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  HOOFDSTUK EEN

Hailey


HET GELUID VAN mijn koffer die over de gladde luchthavenvloer rolt, is niets vergeleken met het bonzen van mijn hart, terwijl ik voorbij de ruggen van reizigers probeer te kijken naar de rij mensen bij de aankomsthal. De lange persoon voor me stopt om iets van de grond op te rapen en ik zie Lorcan. 
Hij is niet te missen. Hij torent boven de meeste mensen uit en hoewel hij een zakenman is, is hij gebouwd als een bokser, met dikke armen en benen, een borstkas als een ton en een smalle taille. Zijn rode haar zou ik overal herkennen.
Mijn hart bonst harder. Ik dacht dat ik de fase voorbij was waarin de aanblik van Lorcans prachtige lichaam me knikkende knieën bezorgde. Maar het lijkt erop dat ik mezelf voor de gek heb gehouden, want ik voel me weer als een jong meisje dat zwijmelt bij Lorcan O’Connor alsof hij mijn grootste idool is.
Wat nog erger is, is dat Lorcan mijn idool wás. Als mijn broer Axel er niet was geweest, had mijn dertienjarige zelf foto’s van hem op alle muren van mijn slaapkamer geplakt, net zoals hij in mijn hart gegrift stond.
Hij zwaait naar me en op zijn gezicht verschijnt die ontspannen glimlach die zijn zeegroene ogen laat sprankelen en hem van knap in onweerstaanbaar verandert. Hulpeloos zwaai ik terug.
Terwijl mijn hakken de resterende afstand tussen ons overbruggen, herinner ik mezelf eraan dat ik een vrouw ben, geen idolate tiener. Ik kan mijn gevoelens onder controle houden en ervoor zorgen dat hij nooit achter deze groeiende aantrekkingskracht tot hem komt.
Zijn glimlach maakt plaats voor een onderzoekende blik.
'Alles goed met je?', vraagt hij zodra ik hem bereik.
'Het is gewoon zo heet. Axel heeft me ervoor gewaarschuwd, maar ik dacht niet dat het zó heet zou zijn', gebaar ik.
Even denk ik dat hij iets gaat zeggen, maar hij pakt alleen mijn koffer aan.
Ik volg Lorcan naar buiten, naar een glimmende zwarte pick-up. Terwijl hij moeiteloos mijn bagage opbergt, zwijmel ik bij de reeks prachtige tatoeages die zijn hele linkerarm bedekken.
'Beter zo?', vraagt Lorcan als we eenmaal in de pick-up zitten en de airconditioning koude lucht blaast.
Ik knik.
'Is het de hele zomer zo?', gebaar ik.
'Je went er wel aan.'
Terwijl we langs boerenland rijden, vraag ik me af of ik mijn aantrekkingskracht tot Lorcan zal kunnen verbergen. Zou ik gekomen zijn als ik had geweten dat hij nog steeds dit effect op me had? Ik weet het niet.
Ik heb Blossom Ford altijd al willen bezoeken. Mama is er geboren en getogen en Axel heeft er gewoond tot zijn vijftiende, voordat ze naar Chicago verhuisden. Een deel van mij was er nieuwsgierig naar, maar dat ik hier nu naartoe kwam, was Axels idee.
Sinds mijn twaalfde, toen mama overleed, zorgde Axel voor me. Onze vader vertrok toen ik klein was; ik kan me niet herinneren hoe het is om met een vader te leven. Maar soms gedraagt Axel zich meer zoals ik denk dat een vader zou doen.
Een week geleden, toen er in mijn appartement werd ingebroken, was Axel op een conferentie aan de andere kant van het land. Wetende hoe beschermend hij is, heb ik het hem niet verteld. De hele beproeving heeft me doodsbang gemaakt. Ik heb me eerder hulpeloos gevoeld, maar ik denk dat het feit dat iemand me in mijn veilige haven tot slachtoffer heeft gemaakt me heeft gebroken.
Mijn vriendin Rose vertelde het aan Axel. Als zij niet in de stad was geweest, had hij de conferentie laten schieten, hoe stellig ik ook was dat hij moest blijven. Toen Rose de stad moest verlaten voor haar werk, was een verblijf op de boerderij van Lorcans familie de enige manier waarop Axel op de conferentie zou blijven.
De overbezorgdheid van mijn broer irriteert me, maar ik weet hoe bezorgd hij is achter zijn dominante gedrag. Hij heeft zoveel voor me gedaan, hij speelde op zijn dertigste vader voor me, terwijl hij serieus had moeten daten. Ik wilde hem niet ongerust maken.
Bovendien kon ik niet schrijven. Mijn deadline was nog een paar maanden weg, maar ik ben altijd het type schrijfster geweest dat haar boeken ruim voor een deadline af moet hebben. Misschien zou een verandering van omgeving mijn creativiteit weer laten stromen.
Dus stemde ik ermee in om bij Lorcan en zijn familie te logeren. En al kreeg de held van mijn fantasyroman vastere vorm in mijn gedachten, zijn zeegroene ogen vol vrolijkheid.
We stoppen voor een rood licht.
Opgelucht pijnig ik mijn hersens om iets te bedenken om tegen Lorcan te zeggen. Ik had nooit moeite om met hem te praten, want hij begon altijd het gesprek en zorgde ervoor dat ik me minder verlegen voelde dan ik was. Het is moeilijk om de ongemakkelijke stilte tussen ons te begrijpen.
'De groeten van Rose', gebaar ik.
'Is dat codetaal voor dat ze wou dat ik dood was?'
Ik lach. Mijn schouders schudden, maar er komt geen geluid uit. Toch weet Lorcan dat ik lach. Hij grijnst naar me, de vrolijkheid maakt zijn zeegroene ogen warm en uitnodigend, net zoals toen ik op mijn dertiende verliefd op hem werd.
'Ze is over je heen en heeft een leuke relatie. Dit keer meende ze het echt.'
'Dat is fijn. Maar ik blijf toch op mijn hoede bij haar, voor het geval dat.'
Ik neem het hem niet kwalijk. Toen Rose zestien was, vroeg ze Lorcan uit. Hij wees haar af. Sindsdien heeft ze hem nooit gemogen.
Het licht wordt groen en Lorcan brengt de pick-up rustig in beweging. Mijn ogen worden naar zijn handen getrokken. Ze zouden glad moeten zijn, zoals die van Axel, die de hele dag met papierwerk bezig is. In plaats daarvan zien ze er ruw uit, met dikke, lange vingers.
Ik heb het hem ooit gevraagd. Hij zei dat hij ervan houdt om tijdens de oogst op de boerderij te helpen. Ik herinner me dat ik dacht dat hij een rebel was. Welke zakenman heeft tatoeages, twee oorknopjes in zijn oren, draagt geen stropdas en ziet eruit als een biker?
Hij studeerde af als beste van de meest prestigieuze MBA-opleiding van het land en is een van de beste financiële experts die Axel kent. En hij is er goed in om anderen op hun gemak te stellen.
Zo werd ik verliefd op hem. We ontmoetten elkaar op mama’s begrafenis. Ik zat op een van de schommels in de tuin, waar ik zo vaak met mama had gezeten, en hij nam plaats op de lege schommel. Eerst was ik geïrriteerd. Ik was naar buiten gegaan omdat ik alleen wilde zijn. Het luisteren naar mensen die hun medeleven betuigden, bracht me aan het huilen.
Uiteindelijk keek ik hem aan. De meeste mensen die ik kende, werden het beu om in mijn gezelschap te zijn. Ik was het gewend. Ik kon begrijpen dat wachten tot iemand een antwoord op een vraag opschreef vervelend kon zijn. Het was makkelijker om met iemand anders te gaan praten.
'Binnen zijn deed me denken aan mijn zusje. Ze was een paar jaar jonger dan jij toen ik haar verloor', had Lorcan in de lucht voor zich uit gesproken.
Ik staarde hem aan. Verrast dat hij zich zo openstelde. Ik wist gewoon dat hij eerlijk was. De diepe emotie in zijn ogen was te echt om nep te zijn.
Ik wilde vragen wat er was gebeurd, maar mijn tablet lag binnen. Net als mijn schrijfblok en pen. Misschien begreep hij het, want hij legde uit dat hij zijn zus Fiona nog steeds miste. Hij beschouwde haar als een engel die vreugde in zijn leven had gebracht en een deel van hem was.
Het jaar daarop, toen hij naar Chicago kwam en een paar dagen bij ons logeerde, begroette hij me in gebarentaal. Ik was erg verlegen, maar al snel was ik met hem aan het kletsen en mijn hart was al van hem. Zijn vriendelijkheid zorgde ervoor dat ik me openstelde en voor hem viel.
Mijn verliefdheid op hem werd in de loop der jaren zo sterk, ondanks dat we elkaar maar een paar keer hadden ontmoet, maar er was geen enkel teken dat Lorcan me als iets anders zag dan het zusje van zijn beste vriend. Toen ik ging studeren, besloot ik hem te vergeten. Ik stortte me volledig op mijn studie en het schrijven. Ik heb zelfs een tijdje gedatet, hoewel het nooit serieus was.
Ik dacht dat ik over Lorcan heen was.
'Je zult mama en tante Caitlin geweldig vinden. En Nara, de vriendin van mijn neef Patrick. Ze is van jouw leeftijd,' zegt hij.
Ik zou blij moeten zijn dat hij eraan gedacht heeft om ervoor te zorgen dat ik me op mijn gemak en veilig voel bij de familie van wie hij houdt. Alleen klinkt het voor mij alsof hij niet van plan is om tijd met me door te brengen. Hij behandelt me niet als een vrouw die hij beter zou willen leren kennen.
Zal ik mijn gevoelens voorgoed uit mijn hart kunnen bannen en hem alleen als de beste vriend van mijn broer kunnen zien?






  
  HOOFDSTUK TWEE

Lorcan


HET KLEINE MEISJE dat ik ontmoette toen ze twaalf was en de eerstejaarsstudente die ik uitzwaaide toen ze naar de universiteit ging, is veranderd in een vrouw met rondingen waar elke man twee keer naar zou kijken. Door de knopjes in haar oren krijg ik de neiging om aan haar oorlelletjes te knabbelen. 
Het probleem is dat Hailey voor mij geen vrouw zou moeten zijn. Mijn lul had er niets te zoeken en al helemaal niet stijf te worden toen ik haar op het vliegveld zag. Ze is verdomme het kleine zusje van Axel. Axel en ik zijn al beste vrienden sinds de kleuterschool. Zelfs toen hij en zijn moeder naar Chicago verhuisden en we elkaar pas op de universiteit weer zagen, bleef onze vriendschap hecht. Doordat we in hetzelfde vakgebied werken, is onze band alleen maar hechter geworden.
Ik heb me altijd beschermend opgesteld tegenover Hailey. Zoals een broer dat zou doen, op de manier waarop ik vroeger voor mijn zus Fiona zorgde. Toen Axel Hailey's wettelijke voogd werd, vroeg hij me die verantwoordelijkheid op me te nemen als hem ooit iets zou overkomen.
Met mijn drieënveertig jaar heb ik genoeg vrouwen ontmoet. Mijn relaties zijn bewust altijd oppervlakkig geweest. Iedereen die bezet was, was geen optie. Ik weet hoe ik een mooie, bezette vrouw kan waarderen zonder naar haar te verlangen. Hailey kan net zo goed bezet zijn, ze is net als die vrouwen die als huwelijkskandidaten worden gezien.
Terwijl ik de O'Connor-boerderij oprijd, bedenk ik me
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